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NOTICE A LIRE ATTENTIVEMENT ET A CONSERVER POUR UNE CONSULTATION ULTERIEURE

Le manuel des netwoyeurs CF a pour but de vous donner toutes les informations

nécessaires & une installation, une utilisation et un entretien optimal. Il est indispensable

de se familiarnser avec ce doecument et de le conserver dans un lieu sOr et connu pour
des consultations ultérieures.
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CONSIGNES DE SECURITE

- Veuillez lire attentivement le manuel et utiiser le nettoyeur conformément au manuel
Nous ne sommes pas tenus responsables de toute perte ou blessure causée par une
- Utilisez uniquement las accessoires recommandés ou vendus par le fabricant.

- Séchez le port de charge aprés avwoir sorti le nettoyeur de l'eau et assurezvous que le
nettoyeur est éteint (I'indicateur lumineux est éteint) si vous voulez charger le nettoyeur.

- Utilisez uniquement le chargeur initial et avec autorisation, ne chargez aucun autre
appareil avec ce chargeur.

« La ligne électrique doit étre raccordée a une prise protégée contre les fuites et mise &
la tere lors de ka charge.

- Ne chargez pas le nettoyeur si ko température ambiante est supérieure & 35 °C (95 °F) ou
inférieure & 5 °C (41 °F)

* Ne surchargez pas le nettoyeur, ce qui réduirait la durée de vie de la batterie.

- Le nettoyeur doit étre chargé s'il doit étre stocké pendant une longue période (plus de 3
mois) pour maintenir la durée de vie de la batterie.

« Pour réduire le risque de choc électrique, n'utiisez pas le chargeur si le cordon est
endommage.

- Ne kaissez jamais les enfants monter sur le nettoyeur ou jouer avec comme jouet.

- Nallumez pas le nettoyeur lorsqu'il est hors de l'eau.

* Ne faites pas fonctionner le nettoyeur lorsqu'il y a des personnes dans la piscine.

* Nettoyez et lavez toujours le panier filtrant aprés I'utilisation.

» Seuls les professionnels peuvent démonter le bloc moteur du nettoyeur.

- Ne faites pas fonctionner le nettoyeur lorsque ka filtration de la piscine est en marche.

- Le nettoyeur doit &tre stocké dans un endroit frais et ventié, & l'abri de ka lumiére directe
du soleil ou de toute source de chaleur, ne le recouvrez jomais avec quoi que ce soit qui
pourrait provoquer une surchauffe des composants électriques internes.
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DESCRIPTIF

INTRODUCTION

Le robot nettoyeur de piscine CF 200 CL estunnouveau type d'équipement de nettoyage
automatique rechargeable pour piscines, sans fil et facile a utiliser.

LISTE DE MATERIEL FOURNI

Article |Nom Quantité (pc)
1 CF200 CL 1

Chargeur

Crochet

Blocs flottants

Manuel de I'Utilisateur

Guide pratique

DESCRIPTION DU PRODUIT

NI |WIN
- [N | =] -

Panier filtrant

Bouton I\
dialimentation | k‘(x}%’\f
T
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DESCRIPTIF

SPECIFICATIONS

Modéle CF 200 CL

Tension nominale 108V

Puissance &65W

Durée Max. 20min pour 1 cycle

Entrée du courant 100-240V, SO-60Hz

Sortie du courant 108V/3A

Capacité de la batterie 9200mAh

Temps de charge 4h & 4h30

Taille de la piscine Jusqu'a 80 m2 (861 f12)

Débit environ 10m?/h (2642gal/h)

Finesse de filtration 180 pm

Vitesse de déplacement environ. 11 m/ min. (36 pieds/ min.)

Niveau d'étanchéité IPX8

Température de l'environnement 5°C-35°C (4T F-95°F)

Profondeur d'eau maximale 25m (8.2 ft)

Taille du produit RSy 1S UWE ) pouces
372(L)*360(W)*240(H) mm

Poids 8 Kg (17.64 Ibs)

Condition de stockage 5°C - 35°C (4T F - 95° F), RH</5%
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UTILISATION

CHARGEMENT DE LA BATTERIE

Remarque : Chargez le nettoyeur & l'intérieur de préférence et & au moins 3 mdu bord de

la piscine.

- Assurez -vous que le nettoyeur est éteint {oucun voyant ne clignote) et que le port de
charge est bien sec, branchez le chargeur & ka prise. Le voyant rouge indique que le
nettoyeur est en charge, le voyant vert indique qu'l est complétement chargeé.

> INDICATEUR DU CHARGEUR

Indicateur Etat de charge
En attenta d'une recharge ou connecteur non
Le voyant vert est fixe br hé ou charge iné
Le voyant rouge est fixe La batterie est en charge
Le voyant rouge clignote Batterie faible ou batterie endommagée
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IMMERSION DU NETTOYEUR

- Mettez le nettoyeur dans la piscine en orientant le fond vers le mur. Maintenez la
machine et allumez le nettoyeur. Le nettoyeur commencera & fonctionner aprés 20
secondes, une fois que I'air emprisonné & l'intérieur aura été éwacué (assurez-vous

de vider l'air & l'intérieur pour que la machine fonctionne bien), kaissez le nettoyeur
desceandre doucement au fond de kx piscine.

UTILISATION

- Le nettoyeur se déplacera vers le bord de k piscine une fois le travail terminé.
- Utilisez le crochet pour sortir le nettoyeur de la piscine.
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UTILISATION

MISE EN MARCHE

> BOUTON D'ALIMENTATION ET INDICATEUR

- Lors du retrait de l'appareil ou de sa mise en place dans ka piscine, le fond de l'apparei
doit faire face au mur de la piscine pour éviter de rayer k piscine & cause des coins
pointus de la machine.

2 - Indicateur

1+ Bouton d'aimentation

Fonction Description de la fonction

Appuyez sur le bouton, la lumiére bleue indique que le nettoyeur est
ON / OFF | dllumé. Appuyez & nouveau surle bouton, le voyant rouge indique que le
nettoyeur est éteint.

1. Voyant fixe bleu: allumé, appareil sous tension
2. Voyant clignotant bleu : le nettoyeur est en marche

Indicateur | 3. Voyant clignotant jaune : batterie faible et démarmrage de l'auto-
stationnement
4. Voyant fixe joune : auto-stationnement terminé

Remarmque : Lorsque le voyant jaune est allumé, éteignez le nettoyeur et chargez-le. Faire
fonctionner le nettoyeur dans ka piscine aprés ka charge, sl ne fonctionne
pas, veuillez contacter le sarnvice aprés-vente.
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ENTRETIEN ET MAINTENANCE

NETTOYAGE DU FILTRE

- Ouvrez le capot du haut : mettez la machine de co% de la piscine et ouvrez le capot
du haut, le panier filtrant est situé comme indiqué sur I'image.

NOT_CF200CL_indA_0625



ENTRETIEN ET MAINTENANCE

INSTALLATION DES BLOCS FLOTTANTS

/\ Sivotre machine fonctionne bien, veuillez ignorer ces instructions.

Les schémas suivants se limitent & 'utilisation des blocs flottants lorsque ka machine ne
peut pas escalkader les parois de la piscine ou ne peut pas escalkader les parcis comme
d'habitude.

* Ouwez le couvercle sortez le panier filtrant.

» Enlevez le film de protection au dos des blocs flottants et les coller un par un selon ka
position indiquée sur la figure.

* Replacez le panier filtrant et refermez le capot. Attendez 26h avant de remettre le
nettoyeur dans la piscine.
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ENTRETIEN ET REGLAGES

Remarque : Létwat de l'eau de lo piscine doit &tre dans les parameétres suivants :
«PH:70-74

- Température : 50 °F -95 °F (10 °C -35 °C}
«Seal: max. 5000 ppm
= Chicre : Max. 2 ppm
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GARANTIE

- Ce produit est couvert par kx garantie pendant 24 mois {uniquement pour le bloc moteur et
le kit du boitier de commande) & compter de ka date diachat. Les piéces consommables ne

sont pas couvertes par ka garantie, notamment le panier de filtration, la brosse, les roues et
les buses

- Cette garantie est annulée si le produit a &té modifie, mal utilisé ou réparé par le personnel
non autorisa.

« La garantie sétend uniquement aux défauts de fabrication et ne couvre pas les dommages
résultant d'une mauvaise manipulation du produit par le propriétaira

* Le numéro de commande ou kafocture doit &tre présenté pour toute réclamation ou réparation
pendant ki pénode de garantie.

Aqualux SAS

ZA de la Massane

287 route de la Massane
T210 St Rémy de Provence
France

suppont@cfgroup

+33 {0)9 70 72 S000

CE [«

Programmes environnementaux, directive européenne DEEE

Veuillez respecter les réglementations de I'Union européenne et contribuer
4 ka protection de l'environnement.

Retoumez les équipements électriques hors d'usage dune instaliation
désignée par votre municipalité qui recycle correctement les équipements
électnques et électroniques. Ne les jetez pas dans des poubelles non triées.

B Pour les articles contenant des piles amovibles, retirez les piles avant de
mettre le produit au rebut.
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